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KROTKA INSTRUKCJA OBSLUGI DLA KIEROWCOW

Drogi Kierowco!

Twoj pojazd zostat zaprojektowany zgodnie z najnowszymi odkryciami w dziedzinie ergonomii, aby zapewni¢ Ci przestronne, atrakcyjne i bezpieczne miejsce pracy.
W tej krotkiej instrukgji znajduje sie¢ wprowadzenie i objasnienie najwazniejszych elementéw obstugi i funkgji, z ktorych bedziesz korzysta¢ podczas pracy.

Zyczymy Ci bezpiecznej podrézy!
Zespot IVECO

WSKAZOWKA Niniejsza instrukcja nie zastepuje instrukcji obstugi zawierajacej szczegotowe objasnienia i wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktora jest dostarczana z kazdym pojazdem i

dostepna u kazdego partnera IVECO.
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KONTROLE PRZED JAZDA

Kazdorazowo przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢: 7 3 2 4 I 2
| poziom oleju silnikowego (mozliwe tylko po co najmniej 30 minutach
postoju silnika)

2 poziom ptynu chtodzacego (po stronie pasazera)
3 poziom plynu w spryskiwaczach przedniej szyby
4 poziom oleju w uktadzie wspomagania kierownicy

Raz w tygodniu nalezy sprawdzi¢:

5 poziom oleju hydraulicznego w sprzegle (reczna skrzynia biegdw) o .

funkcje osuszacza powietrza r|

6 3

7 czy kratka chtodnicy nie jest zabrudzona Q_' s Z E[ﬂ)
8  czy nakretki kot sa dobrze dokrecone 0]

9

czy opony i kota s3 w odpowiednim stanie i napompowane

Il  odwodnienie zbiornikow powietrza

Raz w roku nalezy sprawdzi¢:

Co szes¢ miesiecy nalezy sprawdzi¢:
10 filtr pytkowy pod katem zanieczyszczenia g
12 poziom ptynu w akumulatorze (umieszczony z boku lub z tytu, zaleznie od T

model) 1015 8 6 11 9
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REGULACJA KIEROWNICY

Kierownica jest regulowana pneumatycznie za pomoca przycisku znajdujacego si¢ w podtodze po stronie kierowcy, ktory jest
zamontowany w ptycie podtogowej przed kolumna kierownicy:

= chwyci¢ kierownice obiema rekami, naciskajac jednoczesnie przycisk i przesunac ja do zadanego potozenia.

= Nastepnie ponownie zwolni¢ przycisk.

Ogdlne przepisy

Kierownica moze sig slizga¢ podczas jazdy:

- Procedure przeprowadzac tylko przy nieruchomym pojezdzie i wiaczonym hamulcu
postojowym oraz upewnic sig, ze kierownica jest prawidtowo zabezpieczona.

Nieprzestrzeganie tego przepisu stwarza powazne zagrozenie dla zdrowia, a takze
ryzyko powaznego uszkodzenia pojazdu.

|
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REGULACJA FOTELA KIEROWCY

Fotel mozna regulowa¢ w nastepujacy sposéb: Regulacja wysokosci fotela
= Pociagnac dzwignig (6) do gory, aby podnies¢ fotel do gory.

Regulacja w kierunku wzdtuznym = Nacisna¢ dzwignig (6) w dot, aby obnizy¢ fotel. Im wyzej podniesiony jest fotel, tym dtuzszy
= Pociagna¢ dzwignie (1) w gére, aby odblokowaé fotel kierowcy i swobodnie przesuwaé go jest skok zawieszenia. Twardos¢ regulowac za pomoca regulatora do ,,Regulacji amortyzatora
fotela”.

do przodu lub do tytu; zwolni¢ dzwignie, aby zablokowac¢ fotel w zadanym potozeniu.

Poziome zawieszenie fotela Regulacja amortyzatora fotela (opcja)

= Dzwignia sterujaca (2) poziomego amortyzatora pneumatycznego (opcja) aktywuje lub ®  Aby uzyskac migkkie zawieszenie, pociagnac diwignig (11) do gory. Aby uzyskac twardsze
dezaketywuie izolator poziomy do pochtaniania wstrzasow wzdtuznych. zawieszenie, nacisna¢ dzwignie (1 1) do dotu. Regulacja bezstopniowa.
= Dzwignia w pozycji po prawej stronie: izolator wiaczony
= Dzwignia w pozycji po lewej stronie: izolator wylaczony Opuszczanie fotela (szybkie spuszczanie powietrza)

= Nacisna¢ przycisk (4) w dét, aby ustawic fotel w najnizszej pozycji. Utatwia to wsiadanie i
Regulacja oparcia fotela wysiadanie.

= Pociagnac dzwignie (7) do konca, aby wyregulowa¢ nachylenie oparcia. Zwolni¢ uchwyt,

aby zablokowa¢ oparcie w zadanym nachyleniu.

(®——

= Regulacja czesci barkowej (8) (opcja) oparcia: Naciskajac przycisk znajdujacy sie¢ w gornej (
czesci dzwigni (7), mozna ustawic czes¢ barkowa oparcia w zadanym potozeniu. \X

Nachylenie fotela
= Nachylenie fotela mozna regulowaé za pomoca uchwytu (5).

Ogdlne przepisy: Fotel regulowa¢ wytacznie podczas postoju pojazdu, a nastgpnie
upewnic sig, ze fotel jest zablokowany w zadanej pozycji. Nieprzestrzeganie tego
przepisu stwarza powazne zagrozenie dla zdrowia, a takze ryzyko powaznego

uszkodzenia pojazdu.
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REGULACJA FOTELA KIEROWCY

N7 Lo

|
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Fotel komfortowy
System ogrzewania i wentylacji
= Przefacznik (9) po lewej stronie stuzy do wyboru ogrzewania lub wentylaciji
0 = ogrzewanie i wentylacja wylaczone | | = ogrzewanie wi. | 2 = wentylacja wk.
= Przelacznik (9) po prawej stronie stuzy do ustawiania mocy ogrzewania lub wentylacji. Dostepne s3 trzy opcje ustawien:

wysokie, srednie i niskie.

| —AGE)—hi
ventilation 0 _ — n‘\?:dle
2 —\ YU~ low

& |
— 71739/

Ogdlne niebezpieczenstwo: Przestrzega¢ ogolnych zasad uzytkowania komfortowego
fotela zawartych w podreczniku eksploataciji.




REGULACJA FOTELA KIEROWCY

Regulacja podparcia ledzwiowego (opcja)

. Nacisna¢ przycisk (10 dét) do przodu, aby napompowa¢ dolng komore powietrzng podparcia ledzwiowego, i do tytu,
aby ja oproéznic.

. Nacisna¢ przycisk (10 $srodek) do przodu, aby napompowa¢ gorna komore powietrzng podparcia ledzwiowego, i do
tylu, aby ja oproéznic.
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. Nacisna¢ przycisk (10 géra) do przodu, aby napompowaé komory powietrzne podparcia bocznego, i do tytu, aby je
Oproznic.

Ogdlne niebezpieczenstwo: Przestrzega¢ ogolnych zasad uzytkowania komfortowego
fotela zawartych w podreczniku eksploataciji.




REGULACJA FOTELA PASAZERA

Fotel pasazera
Fotel ten mozna regulowa¢ w nastepujacy sposéb:

Regulacja oparcia
= Gdy dzwignia (1) zostanie pociagnigta do gory, oparcie zostanie odblokowane i bedzie mozna je ustawi¢ w zadanej pozyciji;
gdy dzwignia zostanie zwolniona, oparcie zostanie zablokowane w zadanej pozycji.

Regulacja w kierunku wzdtuznym
= Gdy dzwignia (2) zostanie pociagnieta do gory, fotel zostanie odblokowany i bedzie mozna go wyregulowac do przodu i
do tytu; zwolnienie dzwigni powoduje zablokowanie fotela w Zadanej pozycji.

WSKAZOWKA: Takze dla pasazera dostepny jest fotel z zawieszeniem pneumatycznym jako
wyposazenie specjalne, podobnie jak fotel kierowcy z wyjatkiem funkcji wentylacji. Opcjonalnie

dostepny jest rowniez obrotowy fotel pasazera.




URUCHAMIANIE SILNIKA

Uruchamianie silnika przy temperaturze zewnetrznej powyzej 10°C

. Przed uruchomieniem pojazdu / silnika wtozy¢ pilota / kluczyk do odpowiedniego gniazda (I) z rozpoznaniem kluczyka
elektronicz,nego. Poczekac, az dioda LED na przycisku ENGINE START / STOP (2) zmieni kolor z
POMARANCZOWEGO na ZIELONY (potwierdzenie rozpoznania kluczyka elektronicznego).

. Aby wiaczy¢ zapton, nacisna¢ krotko przycisk ENGINE START/ STOP.

. Aby uruchomic silnik, nacisnaé przycisk ENGINE START / STOP, trzymajac jednoczesnie nacis$niety pedat
hamulca.

. Po uruchomieniu silnika ponownie nacisnaé¢ przycisk ENGINE START / STOP, aby go zatrzymac.
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Uruchamianie silnika w temperaturze ponizej 10°C, patrz podrecznik eksploatacji ,,Przed kazda zima” w
rozdziale ,,Konserwacja okresowa”
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DESKA ROZDZIELCZA

Przyrzady kontrolne

I
2
3
4
5

0 N o

Tachometr z wyswietlaczem LCD
Kontrolki
Wyswietlacz LCD
Obrotomierz z wyswietlaczem LCD
Przycisk wielofunkcyjny:
nacisniecie > 2 sekundy powoduje regulacje jasnosci wyswietlacza (3)
Temperatura ptynu chtodzacego silnik
Wskaznik poziomu paliwa
Przycisk wielofunkcyjny:
Krotkie nacisnigcie <2 sekundy przetacza z catkowitej liczby kilometrow
na odlegtos¢ czesciowa
Diugie nacisnigcie > 2 sekundy kasuje czesciowy licznik odlegtosci

Ogdlne przepisy. Kierowca jest zobowiazany zapewnic¢ warunki bezpieczenstwa
wiasnego i innych uzytkownikéw ruchu. Nieprzestrzeganie tego przepisu stwarza
powazne zagrozenie dla zdrowia, a takze ryzyko powaznego uszkodzenia pojazdu

WSKAZOWKA: Gdy $wiatta sa whaczone i wiaczony jest bieg wsteczny, jasno$¢ deski
rozdzielczej jest zmniejszona, aby ograniczy¢ odbicia Swiatta od bocznej szyby.

IVECO




DESKA ROZDZIELCZA

Kontrolki Il Swiatlo przeciwmgielne
| Electronic Stability Control (ESC): migajaca kontrolka 12 Tylne $wiatta przeciwmgielne
sygnalizuje interwencje systemu. Swiecaca sie kontrolka 13 WOM whczony
oznacza usterke w systemie. 14 Awaria deski rozdzielczej
Kierunkowskaz lewy I5  Kierunkowskaz prawy
3 Pasy bezpieczenstwa: swiecaca sig kontrolka oznacza, 16 Immobilizer wiaczony: wiaczona kontrolka
Ze pasy nie sa uzywane podczas postoju pojazdu. sygnalizuje aktywacje systemu.
Migajaca kontrolka, ktorej towarzyszy alarm 17 Wiaczona blokada mechanizmu réznicowego
dzwigkowy, sygnalizuje, ze pasy nie sa uzywane I8 Whaczony hamulec postojowy
podczas jazdy pojazdu. 19 Swiatto awaryjne (miga, gdy wiaczone)
4 Oczyszczanie spalin: $wiecaca sig kontrolka informuje 20 Usterka ukfadu hamulcowego
kierowce o ilosci, jakosci i nieprawidtowym zuzyciu 21 Hamulec silnikowy: $wiecaca sig kontrolka
AdBlue®), a takze o nieprawidtowym dziataniu uktadu
kontroli emisji spalin. sygnalizuje aktywacje systemu. Migajaca kontrolka oznacza usterke w systemie.
5 Diagnostyka poktadowa (OBD): sygnalizacja 22 Retarder: migajaca kontrolka sygnalizuje Zadanie aktywacji systemu. wiaczona kontrolka sygnalizuje
usterki (lampka ostrzegawcza) aktywacje systemu.
6  Oswietlenie zewnetrzne 23 Usterka zawieszenia pneumatycznego
7  Reflektory pomocnicze 24 Podniesiona trzecia o$
8 Swiatta drogowe 25 System zwigkszajacy trakcje podczas ruszania
9  Ogodlna sygnalizacja usterki / awarii 26 Ogrzewanie lusterka wstecznego
10 Ogodlna sygnalizacja alarmu 27 LDWS dezaktywowany (jesli jest)

28 Nieprawidtowe dziatanie lub ostrzezenie tachografu
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IDEOGRAMY

Migajaca kontrolka sygnalizuje interwencje
systemu.

L 5, 2oty EsC. Swiecaca sie kontrolka oznacza usterke w
systemie.
. Kontrolka zapala sig po nacisnieciu
Kierunkowskaz lewy. dzwigni sterujgcej na kierownicy w dot.
2 « zielony Kontrolka wigcza sig razem z lampkg
Swiatta awaryjne. prawego kierunkowskazu po naci$nigciu
przycisku $wiatet awaryjnych.
$wiecgca sie kontrolka oznacza, ze pasy
. . nie sg uzywane podczas postoju pojazdu.
3 czerwony ;?;xlgifgrf:f?sma (po Migajaca kontrolka, ktérej towarzyszy
¥): alarm dzwiekowy, sygnalizuje, Ze pasy nie
sg uzywane podczas jazdy pojazdu.
Swiecaca sig kontrolka informuje kierowce
. o ilosci, jakosci i nieprawidtowym zuzyciu
4 2oty Inducement. AdBlue®, a takze o nieprawidlowym
:;:g) dziataniu uktadu kontroli emisji spalin.
A
Po wiozeniu kluczyka do stacyjki zapala
sig kontrolka, ale musi zgasna¢ po
Lampka ostrzegawcza EOBDII| uruchomieniu silnika.
5 61t / MIL (European On Board Migajgca lampka przy pracujgcym silniku
Y Diagnostic / Malfunction oznacza nieprawidiowe dziatanie jednego
@ Indicator Lamp). lub kilku elementow / podsystemow silnika.
Kontrolka gasnie po ustgpieniu usterki, ale
system zapisuje komunikat
6 zielony | Oswietlenie zewngtrzne. Swiecaca sie kontrolka sygnalizuje
) aktywacje.
7 2007 20ty | NIEDOSTEPNE -
6 _ niebieski | $wiatla drogowe Swiecaca sig kontrolka sygnalizuje
=l 3 aktywacje.
9 =N czerwony Ogol[\a sygnalizacja usterki /
= awarii.
10 Zoity Ogélna sygnalizacja alarmu. -

11 iD zielony Swiatto przeciwmgielne.
gca sie kontrolka sygnalizuje aktywacje.|
12 O$ zoity Tylne $wiatta przeciwmgielne.
. e . Swiecaca sie kontrolka sygnalizuje aktywacje
13 Iﬁ oty Wat odbioru mocy (WOM). systemu.
14 czerwony Awar_la ) ) Aktywacla §ygnallzuje usterke na desce
deski rozdzielczej. rozdzielczej.
Kierunkowskaz prawy. Kontr_olka_ zapa_la sie po nac|§n|eclu dzwigni
sterujgcej na kierownicy w gore.
15 zielony .
Kontrolka wigcza sig razem z lampka lewego
Swiatta awaryjne. kierunkowskazu po nacisnieciu przycisku
$wiatet awaryjnych.
16 m 20ty | NIEDOSTEPNE -
17 M z6lty Blokada mechanizmu réznicowego wigczona. fxgﬁﬁa sig kontrolka sygnalizuje aktywacje
. Swiecaca sie kontrolka sygnalizuje aktywacje
18 ® czerwony | Hamulec postojowy. systemu.
19 A czerwony | Swiatta awaryjne. Swiecaca sig kontrolka sygnalizuje aktywacje.
20 (@) czerwony | Awaria uktadu hamulcowego. Smecaf: a sig kontrolka oznacza usterke w
systemie.
Swiecaca sie kontrolka sygnalizuje aktywacje
o x - systemu.
2L (O ity Hamulec silnikowy Migajgca kontrolka oznacza usterke w
systemie.
Migajaca kontrolka sygnalizuje zadanie
22 ( 20ity Retarder. e'iktywacll systemu. - .
Swiecaca sig kontrolka sygnalizuje aktywacje
systemu.




IDEOGRAMY

Jezeli kontrolka pozostaje wigczona, oznacza to, ze
23 ﬂ S6it Awaria zawieszenia system ECAS nie znajduije sie¢ w potozeniu do jazdy
40 Y pneumatycznego. (pojazd obnizyt lub podnidst 0$). Gdy kontrolka nie $wieci
sig, system ECAS znajduje si¢ w potozeniu jazdy.
24 2oty Podnuszemg osi
podnoszone;j.
System zwigkszajacy Swiecaca sig kontrolka sygnalizuje aktywacje systemu.
25 zolty trakcje podczas
ruszania.
sn Ogrzewanie lusterka . . - :
26 z6tty wstecznego. Swiecaca sie kontrolka sygnalizuje aktywacje systemu.
ox LDWS (jesli jest na Migajaca kontrolka sygnalizuje interwencje systemu.
27 zolty S ? 3 © .
wyposazeniu). Swiecaca sie stale kontrolka oznacza jego dezaktywacje.
28 zolty :isbzg;cgézlz'n;it:\chografu Swiecaca sig kontrolka oznacza usterke w systemie.




ELEMENTY OBSLUGOWE NA KIEROWNICY

Elementy obstugowe na kierownicy
Po widocznej / gérnej stronie kierownicy znajduja sie elementy obstugowe (jesli s3) wyswietlacza, telefonu, obstugi tempomatu i tempomatu adaptacyjnego ACC. Po niewidocznej
/ dolnej stronie kierownicy widoczne s3 elementy obstugowe do obstugi radia (jesli jest).

Elementy obstugowe po lewej stronie Elementy obstugowe po prawej stronie

| Dostep do ekranéw informacyjnych lub podmenu w menu gtéwnym lub wyjscie z SL ogranicznik predkosci.

SET+ dla funkcji ACC (Adaptive Cruise Control) i CC (Cruise Control).
Funkcja RESUME ACC (Adaptive Cruise Control).

SET- dla funkcji ACC (Adaptive Cruise Control) i CC (Cruise Control).

I
menu gtdwnego. 2
3
4
Przewijanie menu gtéwnego / podmenu do dotu. 5 ACC (Adaptive Cruise Control).
6
7
8

Przewijanie menu gtéwnego / podmenu do gory.

Dostep do ekrandéw informacyjnych lub podmenu w menu gtéwnym.
Potwierdzenie wyboru menu. Szybkie menu |.
Szybkie menu 2.

,,Powroét” do poprzedniej operacji.

Odbieranie potaczen telefonicznych.

N oMU AW

Telefon z zestawem gtosSnomowiacym / aktywacja funkcji rozpoznawania
gtosu.
8  Zakonczenie potaczenia telefonicznego w trybie gtoSnomowiacym.

WSKAZOWKA: Opisy odnosza sie do kierownicy o najbogatszym wyposazeniu. W razie
potrzeby zapozna¢ sig z instrukcja dla danego modelu pojazdu.




ELEMENTY OBSLUGOWE NA KIEROWNICY

Element obstugowy z tytu po lewej stronie

Element obstugowy radia samochodowego umozliwiajacy wyszukiwanie stacji:

= Przycisk (1) uruchamia wyszukiwanie stacji. Podczas odtwarzania dzwigku z urzadzen USB lub urzadzen podtaczonych
przez Bluetooth krotkie nacisniecie przycisku umozliwia przejscie do poprzedniego / nastepnego utworu, a diugie
nacisnigcie przycisku umozliwia szybkie przewijanie do tytu lub do przodu. W trybie radia krétkie nacisnigcie umozliwia
przefaczenie na poprzednia / nastepng czestotliwos¢, dtuzsze nacisnigcie aktywuje funkcje ,,Auto Scan”.

Element obstugowy z tylu po prawej stronie
Element obstugowy radia samochodowego do regulacji gtosnosci:

= Krotkie nacisniecie przycisku (2) powoduje zwigkszenie / zmniejszenie glosnosci. Dtugie nacisnigcie przycisku umozliwia
szybkie zwigkszenie / zmniejszenie glosnosci.

Przyciski z tytu na srodku
Prawa strona — funkcja wyciszania (wtaczanie / wylaczanie):
= Nacisnigcie srodkowego przycisku (3) umozliwia wyciszenie / przywrocenie gtosnosci lub przerwanie / wznowienie

odtwarzania z urzadzen USB lub urzadzen podtaczonych przez Bluetooth.

Lewa strona — przycisk do zmiany zrodta:
= Krétkie nacisnigcie sSrodkowego przycisku (4) umozliwia zmiang zrédta.

WSKAZOWKA: Opisy odnosza sig do kierownicy o najbogatszym wyposazeniu. W
razie potrzeby zapoznac sig z instrukcja dla danego modelu pojazdu.

Informacje na temat prawidtowej obstugi radia mozna znalez¢ w podreczniku.




ELEMENTY OBSLUGOWE Z BRZEGU DESKI ROZDZIELCZE]

Elementy obstugowe na lewej krawedzi deski rozdzielczej Elementy obstugowe na prawej krawedzi deski rozdzielczej
Reflektory za kabing (tylko w ciagniku) | Funkcja lampki nocnej. (*)
Dodatkowe reflektory na dachu kabiny (jesli s3 w wyposazeniu) Aktywacja / dezaktywacja ESC / ASR

Funkcja trybu Rocking (przektadnia Hi-TroniX)

2
Swiatto przeciwmgielne 3
4 Odblokowanie urzadzenia przechylajacego kabine
5

I
2
3
4 Tylne swiatta przeciwmgielne
5

Przefacznik swiatha (pokretio) Blokada mechanizmu réznicowego.

7208

(*) Aby poprawi¢ komfort widzenia, nacisniecie tego przycisku powoduje wylaczenie
deski rozdzielczej (z wyjatkiem wyswietlacza TFT) i jednoczesne przyciemnienie ekranu
Infotainment, co pozwala unikna¢ odbi¢ Swiatta od szyby bocznej i zapewnia lepszy
widok na lusterka wsteczne
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ELEMENTY OBSLUGOWE NA KONSOLI SRODKOWE] (NA GORZE)

Elementy obstugowe z brzegu tablicy rozdzielczej 4 Uchwyt na pilota zdalnego sterowania z funkcja rozpoznawania kluczyka do uruchamiania
| Automatyczna skrzynia biegdw: przycisk ,,Drive”. silnika.

o, . ” Przycisk do uruchamiania / zatrzymywania silnika
2 Automatyczna skrzynia biegow: przycisk ,,Neutral”. . . . X . . L
Dioda LED potwierdzajaca pomysine rozpoznanie kluczyka elektronicznego, zmieniajaca kolor

o . ” ; )
3 Automatyczna skrzynia biegéw: przycisk ,,Reverse”. 7 POMARANCZOWEGO na ZIELONY. - 1
Elementy obstugowe na konsoli srodkowej (na gérze) . 8
| Obnizanie osi dodatkowej = na dole: ogrzewanie silnika -

2 Podnoszenie osi podnoszonej = nie nacisnigty: ogrzewanie kabiny i silnika (przewidziane

3 Alternatywnie moga wystepowac nastepujace przetaczniki: przetacznik ECAS do dla podgrzewacza wody o mocy 6 kW)
samopoziomowania drugiego stopnia (tylko w modelach z petnym zawieszeniem |5
pneumatycznym). przetacznik ECAS do samopoziomowania

WiHaczanie / wytaczanie brzeczyka cofania (dwa poziomy gtosnosci)

. I3 Wylaczanie wyciszenia

4 TGC elektryczne (odtacznik akumulatora) / TGC z ADR

5 Przednie éwiath robocze 14 Woyswietlacz systemu Infotainment

6  Pneumatyczny sygnalizator dzwickowy I5 Powroét do poprzedniej strony / operacji

7  Elektryczny luk dachowy 16 Przycisk regulacji gtosnosci / przycisk Power, aby wylaczy¢ ekran i wylaczy¢

8  Wolny dzwiek. ‘ ‘

9 Hill-Holder 17, Tune/ Scroll” (wyszukiwanie / ‘ i
10 Wolny przewijanie stacji). Obroci¢ pokretto ‘ )
Il Przefacznik ogrzewania kabiny / ogrzewania postojowego: w praw?, al?),' ZWIE?!(SZY?’ ) . 6
" na gorze: ogrzewanie wnetrza kabiny czgstotliwosc stacji radiowej,

obréci¢ w lewo, aby ja zmniejszy¢.
Nacisna¢ przycisk ,,Enter / Browse”
(Emisja / Przegladaj), aby dokonac
wyboru.

WSKAZOWKA: Rozmieszczenie i dostepnosé przyciskéw moze sie réznié w zaleznosci od
wyposazenia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji systemu Infotainment.




ELEMENTY OBSLUGOWE NA KONSOLI SRODKOWE]) (NA DOLE)

| Dzwignia hamulca postojowego. I

N

Przetacznik dezaktywacji LDWS (system ostrzegania przed niezamierzong zmiang pasa
ruchu).

Przetacznik umozliwiajacy wiaczanie podestu zatadowczego (opcja).

Przetacznik Swiatet ostrzegawczych.

Elementy obstugowe klimatyzaciji.

Przetacznik systemu zwigkszajacego trakcje podczas ruszania ,,ECAS”.

Przetacznik do podnoszenia trzeciej osi naczepy (opcja).
Przetacznik WOM-u (PTO) I.

9  Przetacznik WOM-u (PTO) 2.

10 Przeftacznik WOM-u (PTO) 3.

Il Przefacznik podgrzewanej szyby przedniej (opcja).

0 N O U1 AW

2 Przefacznik dodatkowego podgrzewacza wody (opcja).

I3 Whytacznik ogrzewania zbiornika paliwa (opcja).
14 Wolny.
I5 Wolny.
16 Wolny.
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REGULACJA LUSTEREK

Regulacja zewnetrznych lusterek wstecznych

Nacisna¢ przycisk (1), aby obroci¢ lusterko w czterech podstawowych pozycjach (goéra, dot, lewo, prawo) w celu uzyskania
prawidfowego ustawienia.

Aby wybra¢ lustro, ktére ma by¢ wyregulowane, nacisna¢ przycisk (2).

Aby uruchomi¢ centralny zamek drzwi, nacisna¢ przycisk (3).

Aktywacja blokady jest sygnalizowana witaczeniem sig diody LED (4).

Jesli jest to na wyposazeniu, na wyswietlaczu pojawia sig¢ symbole lusterek (maksymalnie 10 sekund po ostatnim nacisnieciu
przycisku) z podswietleniem lusterka wybranego do regulacji. Kolejno$¢ regulacji lusterek wybranych do regulacji po

nacisnigciu przycisku (2) jest nastepujaca: (1 -0
= lewe lusterko gtéwne; o

= |ewe lusterko szerokokatne; Q-'-) i

= prawe lustro gtdwne; a

—2a
= prawe lusterko szerokokatne

«
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ODLACZNIK AKUMULATOROW

Reczny odtacznik akumulatorow

Jezeli pojazd pozostaje nieruchomy przez dtuzszy czas (> |12 godzin), odtaczy¢ instalacje elektryczng od akumulatoréw, obracajac odtacznik
akumulatoréw w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 90°. Aby przywroci¢ pofaczenie elektryczne, ponownie whaczyé¢
odtacznik akumulatoréow.

Automatyczny odtacznik akumulatoréow

Odfacznik akumulatoréw (1) wiacza si¢ automatycznie po czasie okreslonym przez uzytkownika koncowego, gdy kluczyk zostanie wiozony do
gniazda i odfacza akumulatory od obwodéw pojazdu.

Potaczenie jest automatycznie przywracane w nastepujacych przypadkach:

wilaczenie gtdwnego wylacznika zdalnego za pomoca przycisku (1).

polecenie przetaczenia w celu natychmiastowego wiaczenia dodatkowego podgrzewacza wody
wiaczenie $wiatla w kabinie kierowcy

wilaczenie Swiatet awaryjnych

aktywacja klaksonu

otwarcie drzwi kierowcy lub pasazera

wilaczenie oswietlenia zewnetrznego (Swiatet postojowych)

odblokowanie drzwi

© N U A WD~

9. nacisnigcie jednego z trzech przyciskéw pilota zdalnego sterowania zamkiem centralnym

10. aktywacja opuszczania kabiny kierowcy

I'l.  aktywacja modutu t6zka

12.  obstuga elektrycznie sterowanego luku dachowego

13.  aktywacja pokretfa regulacji temperatury w potozenie ,,MAX” (85%) w przypadku recznego systemu klimatyzaciji.

Po automatycznym zamknigciu, elektryczny odtacznik akumulatoréw moze zosta¢ ponownie automatycznie dezaktywowany, jezeli jednoczesni
wystapia nastepujace warunki: |. Wszystkie funkcje zwiazane z wczesniej okreslonymi wymaganiami dotyczacymi automatycznej aktywacji nie
sa juz aktywne. Dziatanie przycisku (1) jest zablokowane przez pierwsze 10 s po wytaczeniu silnika (przy kluczyku elektronicznym wiozonym
do gniazda), jesli nie jest wiaczone ogrzewanie dodatkowe. Jesli ogrzewanie dodatkowe jest wtaczone, nalezy je wylaczy¢ i nacisnaé¢ przycisk
(1); a nastepnie poczekaé na zakonczenie cyklu czyszczenia nagrzewnicy (ok. 3 min).
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UWAGA: Po nacisnieciu przycisku (1) zasilanie niektorych
urzadzen na poktadzie pojazdu zostaje przerwane, a ukfad
AdBlue® nie jest prawidtowo oprézniany. Procedura ta
moze spowodowac¢ USZKODZENIE i moze by¢ stosowana
wylacznie w sytuacjach awaryjnych. Funkcjonowanie
instalacji przywroci¢ tak szybko, jak tylko pozwola na to
warunki. Po wylaczeniu silnika odczeka¢ 2 minuty przed
odtaczeniem silnika od zrédta zasilania lub odfaczeniem
akumulatoréw. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie uktadu AdBlue®. Aby przywracic
zasilanie instalacji elektrycznej, ponownie nacisna¢ przycisk
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PRZEKLADNIA HI-TRONIX

Informacje ogoélne

Przektadnia Hi-TroniX jest zautomatyzowana przekiadnia mechaniczna. Moze pracowac w trybie automatycznym (AUTO) lub
recznym (SEMI). W trybie automatycznym biegi sa wybierane bezposrednio przez system, z uwzglednieniem odpowiednich
warunkow jazdy. W trybie recznym kierowca wybiera biegi.

Wszystkie informacje dotyczace dziatania przektadni sa wyswietlane na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej.

Elementy obstugowe przektadni:
= przycisk ,,D” (1);

= przycisk ,,N” (2);

= przycisk ,R” (3)

= dzwignia przy kierownicy (4)

Wi iecej szczegoétowych informacji na temat przektadni Hi-TroniX mozna znalez¢ w podreczniku eksploatacji.
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ZASTOSOWANIE PRZEKLADNI HI-TRONIX

. Weisna¢ pedat hamulca i przytrzymad.

. Nastepnie uruchomic silnik, naciskajac przycisk rozruchu (I).

Po zakonczeniu autodiagnostyki na wyswietlaczu pojawi sie litera ,,N” (5). Zostanie wiaczony reczny tryb pracy (SEMI), a na
wyswietlaczu pojawi sig napis ,,SEMI” (6).

=
«O»
Z

| SEMI

WSKAZOWKA: Gdy silnik pracuje, przekiadnia jest zawsze w pozycji neutralnej (nawet po
wyfaczeniu silnika pozycja neutralna jest automatycznie przywotywana).




SZYBKIE MENU

Szybkie menu | jest dostgpne po nacisnigciu przycisku (6) (pierwsze nacisniecie powoduje przejscie do szybkiego menu 1,
drugie — wyjscie z niego; mozna tez nacisna¢ przycisk (8) Powrot). Mozna aktywowac nastgpujace funkcje:

. aktywacja Predictive Drive PECC (jesli dostepna jest opcja PECC).

. zadanie aktywacji systemu AEBS przez kierowce.

. aktywacja systemu EcoRoll (jesli dostepna jest opcja ECOROLL).

. aktywacja trybu Creep Mode (tylko w pojazdach z przekiadnia Hi-TroniX).

Szybkie menu 2 jest dostepne po nacisnigciu przycisku (7), kazde nacisnigcie powoduje przejscie do nowego ekranu.
. Ustawianie odlegtosci ACC.

. Ustawienie dodatniego przedziatu Cruise Control.

Tylko przy witozonym kluczyku i po nacis$nigciu przycisku Start / Stop przez | s na tablicy rozdzielczej pojawi sig strona |
Poziom oleju. | I

. Wyswietlana jest tylko wtedy, gdy od ostatniego wytaczenia silnika uptyneto 30 min.

= Cisnienie powietrza w hamulcach =7 L
' L

4 & &1 1: 14 bar

s R

Tryb petzania (tryb CREEP)
Ta funkcja umozliwia uruchomienie pojazdu poprzez zwolnienie pedatu hamulca i kontynuacje jazdy z bardzo mata predkoscia,
co jest przydatne podczas wykonywania precyzyjnych manewréw z mata predkoscia.
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TRYB ROCKING

Jest to funkcja pomocnicza w sytuacjach, w ktérych kota pojazdu obracaja sie (np. na $niegu, btocie lub mokrej nawierzchni).
Podczas ruszania istnieje ryzyko, ze pojazd nie ruszy do przodu, poniewaz moment obrotowy jest zbyt duzy, a trakcja zbyt
mata.

Gdy whaczony jest tryb Rocking, zmienia sie zachowanie sprzegla. W tym trybie sprzegto moze by¢ sterowane za pomoca

pedatu przyspieszenia. Dzieki temu, poprzez wielokrotne naciskanie pedatu przyspieszenia, pojazd moze sig swobodnie
kotysac i w koncu ruszyc.

Aktywacja:
= Nacisnaé przycisk ,,ROCK” (I).
= Na wyswietlaczu pojawi sig napis ,,ROCK” (2).

Dezaktywacja

2| Rock

u NaCIanC przycisk ,ROCK” (1) lub wcisna¢ pedat przyspieszenia do potozenia Kickdown.

L

WSKAZOWKA: Funkcja moze by¢ aktywowana tylko podczas postoju. Mozna wybraé dowolny

bieg startowy (do przodu lub do tytu).
Tryb Rocking jest dostepny tylko w trybie SEMI.

IVECO
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ECOROLL

ECOROLL

EcoRoll to funkcja opcjonalna, ktora aktywuje sig za pomoca Szybkiego menu. Jesli funkcja EcoRoll jest wtaczona, a tryb
automatyczny (AUTO) jest aktywny, przektadnia moze automatycznie zmieni¢ potozenie na neutralne podczas jazdy w dot

wzniesienia, aby jeszcze bardziej zmniejszy¢ zuzycie paliwa. Moze tak by¢ w niektorych sytuacjach. Gdy funkcja EcoRoll jest E_@

aktywna, na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol ,,E” (6) wraz z napisem ,,AUTO”.

Funkcja EcoRoll jest aktywna tylko wtedy, gdy przekfadnia Hi-TroniX znajduje sie w trybie ,,AUTO?”, ale dziata niezaleznie od AUTO
,,Cruise Control”.

Funkcja EcoRoll jest aktywowana automatycznie, jesli predkos¢ pojazdu:
. spadnie ponizej predkosci okreslonej przez ustawienia Cruise Control
. spadnie ponizej (GAP-) w przypadku PECC (Predictive Economy Cruise Control)

. przekroczy maksymalng predkosc okreslong przez ustawienia Cruise Control z GAP+

W kazdym przypadku funkcja EcoRoll jest automatycznie dezaktywowana, gdy predkos¢ wyjsciowa przektadni
przekracza 1950 obr./min.
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ECOROLL

Warunki jazdy, ktére decyduja o wiaczeniu funkcji EcoRoll, sa okreslane przez producenta. Nie mozna ich zmienic i
uwzgledniaja one nastgpujace parametry:

. nachylenie i promien tuku drogi

= przyspieszenie pojazdu

. moment obrotowy silnika

. bieg wtaczony przed wiaczeniem funkcji EcoRoll

Jezeli nie ma juz warunkéw do utrzymania aktywnej funkceji EcoRoll, zostaje ona dezaktywowana i wtaczony zostaje najbardziej
odpowiedni bieg.

Kierowca jest informowany o wiaczeniu biegu, poniewaz na wyswietlaczu zamiast litery ,,E” pojawia sie¢ wtaczony bieg.

Ten sam efekt wystepuje, gdy kierowca:

. wiaczy retarder, hamulec silnikowy lub pedat hamulca (hamulec roboczy)

. nacisnie pedat przyspieszenia

ol zmieni bieg za pomoca prawej dzwigni kierownicy, nacisnie przycisk ,,D” na desce rozdzielczej (Drive) lub wyjdzie z
trybu ,,AUTO”

. wytaczy tempomat (Cruise Control)

Ogdlne przepisy: Gdy funkcja EcoRoll jest aktywna, pojazd pracuje na biegu jatowym.
Aktywacja hamulca silnikowego lub zapotrzebowania na moment obrotowy jest
opozniona, poniewaz konieczne jest ponowne wiaczenie biegu. Czesciowe lub catkowite
nieprzestrzeganie tych przepiséw moze spowodowaé powazne uszkodzenie pojazdu.




HAMULEC SILNIKOWY | RETARDER (INTARDER) - SILNIK DIESLA

Zastosowanie systemu Intarder jest szczegdlnie przydatne w przypadku hamowania pojazdu przy duzej predkosci lub na
dtugich nachyleniach. Dzigki temu hamulce robocze sa oszczedzane, aby w razie sytuacji awaryjnej mie¢ do dyspozycji petna
moc hamowania.

Kontrollleuchte Intarder

Pojazdy z Intarderem
Potozenie 0 = wylaczony
Potozenie | = hamulec silnikowy 50%

Potozenie 2 = hamulec silnikowy 100% + Intarder 20%
Potozenie 3 = hamulec silnikowy 100% + Intarder 40%
Potozenie 4 = hamulec silnikowy 100% + Intarder 60%
Potozenie 5 = hamulec silnikowy 100% + Intarder 80%
Potozenie 6 = hamulec silnikowy 100% + Intarder 100%

OB WN=-O

WSKAZOWKA: WSKAZOWKA W trybie automatycznym przektadnia Hi-TroniX przewiduje

zmiany biegdw, aby zwiekszy¢ predkosé obrotows silnika i site hamowania.

Pojazdy bez Intardera z przektadnia Hi-TroniX
Potozenie 0 = wytaczony

Pofozenie | = hamulec silnikowy 25%.
Potozenie 2 = hamulec silnikowy 50%
Pofozenie 3 = hamulec silnikowy 75% V2

Potozenie 4 = hamulec silnikowy 100%

WSKAZOWEKA: Jezeli funkcje Intardera nie odpowiadaja wskazaniom opisanym w instrukgji
obstugi, oznacza to, ze w instalacji elektrycznej wystapita usterka.

System Intarder mozna wyfaczy¢ tylko za pomoca pedatu przyspieszenia i tylko wtedy, gdy
temperatura wody chfodzacej jest wyzsza niz 50°C.

Dalsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezen znajduja sie w instrukcji obstugi.
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OGRANICZNIK PREDKOSCI (SPEED LIMITER - SL)

Ta funkcja umozliwia ograniczenie predkosci pojazdu do wartosci programowanych przez kierowce. Predkosé maksymalng

mozna zaprogramowac zaréwno podczas postoju, jak i w trakcie jazdy. Programowalna predkos¢ minimalna wynosi 30 km/h.

Gdy funkcja jest aktywna, predkos¢ pojazdu zalezy od pofozenia pedatu przyspieszenia, az do osiagnigcia zaprogramowanej
predkosci granicznej.

Aby wiaczy¢ te funkceje, nacisnaé przycisk (1) na kierownicy.

Przyciski na kierownicy maja zastosowanie do CC /ACC i umozliwiaja wiaczanie nastepujacych funkgji:

. SET + (2): Programowanie predkosci granicznej (zapisywanie wyzszej wartosci predkosci)

. SET — (4): Programowanie predkosci granicznej (zapisywanie nizszej wartosci predkosci)

. RES (3): Aktywacja urzadzenia. Aktywacja funkgiji jest sygnalizowana przez wyswietlenie symbolu (kolor zielony) na
wyswietlaczu tablicy rozdzielczej. Wartosci wstepnie ustawione przez kierowce nie sa usuwane.

. RES (3): Dezaktywacja urzadzenia. Dezaktywacja funkgji jest sygnalizowana przez wyswietlenie symbolu (kolor biaty)

na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej. Wartosci wstepnie ustawione przez kierowce nie s3 usuwane.

WSKAZOWKA: Aktywacija tej funkcji powoduje dezaktywacje nastepujacych funkgji: Cruise

Control (CC) / Adaptive Cruise Control (ACC).

= Zapisana predkosc¢ Cruise Control (I).
= Zapisana predkosc ogranicznika predkosci (2).

2 [
SL[90 km/h

+5 /
85
Ustawione ograniczenie predkosci jest wyswietlane wraz z predkoscia (2) CC na wyswietlaczu: =
= Cruise Control automatycznie dostosowuje ustawiona predkos¢ do wartosci granicznej ogranicznika predkosci.
=  Wartos¢ pokazywana na wyswietlaczu SL to maksymalna dopuszczalna predkos¢ z uwzglednieniem wszystkich toleranc;ji
zgodnie z normami 94/24/EWG i 92/6/EWG
29
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REGULATOR PREDKOSCI (CRUISE CONTROL-CC)

Cruise Control utrzymuje zadang predkosc jazdy na statym poziomie, a w szczegdlnych sytuacjach wyhamowuije pojazd.

Aktywacja

Aby aktywowac te funkcje, wystarczy nacisna¢ przycisk (3) pokazany na ilustracji. Aktywacja funkcji jest sygnalizowana kierowcy
biatym symbolem na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej. Jezeli wlaczony jest ,,Speed Limiter”, funkcje te mozna wytaczyc,
naciskajac przycisk (1). Do aktywacji konieczne jest wyfacznie nacisnigcie przycisku (1) na zadanie kierowcy.

Regulacja / dostosowywanie predkosci

W przypadku aktywnej funkgji, biatego symbolu bez wskazania predkosci Cruise Control wiacza sig po nacisnigciu przyciskow (2)
SET + lub (4) SET— z aktualng predkoscia pojazdu. Jesli funkcja jest aktywowana z dana predkoscia jazdy, ale nie jest aktywna, przy
podanej predkosci wskazanie jest biate; w takim przypadku nacisnigcie przycisku RES (3) powoduje wiaczenie funkcji Cruise
Control i pojazd utrzymuje ustawiong predkos¢. Do precyzyjnej regulacji zadanej predkosci stuza przyciski (2)SET + lub (4)SET—.
Po zwolnieniu pedatu przyspieszenia pojazd jedzie z ustawiong predkoscia.

Jezeli kierowca nacisnie pedat przyspieszenia, a funkgcja jest aktywna z ustawionga predkoscia, funkcja zostaje tymczasowo
anulowana, poniewaz kierowca podejmuje wyrazne dziatania w celu przejecia kontroli nad pojazdem (symbol pozostaje zielony).
Funkcja zostaje przywroécona, gdy tylko kierowca zdejmie noge z pedatu hamulca w okreslonym czasie i przekroczy ustawiong
predkos¢ tylko o pewna wartos¢ progowa. Jesli kierowca naciska pedat przyspieszenia dtuzej niz okreslony czas lub predkos¢

pojazdu przekroczy ustawiona predkos¢ o wiecej niz ustawiona wartos¢ progowa, funkcja zostanie dezaktywowana (biaty symbol).
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REGULATOR PREDKOSCI (CRUISE CONTROL-CC)

Dezaktywacja funkcji
. Przez nacisnigcie przycisku (3) RES

. Przez nacisnigcie przycisku (5)
. Przez nacisniecie przycisku ,,Speed Limiter” (1)
. Przez wyciagnigcie kluczyka ze stacyijki.

Jesli Cruise Control jest wytaczony, wartos¢ predkosci (1) jest wyswietlana w ciemnym kolorze. Wskazanie zaswieci sig, gdy
nastapi nowa aktywacja zgodnie z powyzszymi punktami.

Wizualne i akustyczne wskazanie pojawia sig, gdy zadana jest aktywacja funkcji, jednak nie sa spetnione warunki:

. gdy naciskany jest pedat hamulca

. gdy hamulce s3 przegrzane

. gdy zostat zaciagniety elektryczny hamulec postojowy lub hamulec reczny

. gdy dzwignia zmiany biegdw znajduje sie w potozeniu P (Parkowanie), R (Bieg wsteczny) lub N (Neutralny) (automatyczna
skrzynia biegow)

. gdy predkosci obrotowe silnika przekrocza maksymalng wartos¢ progowa

. gdy interwencja systemu ESC (lub ABS itp.) jest w toku lub wtasnie sie zakonczyta.

System nie reguluje ani nie kontroluje ustawienia pojazdu. - Kierowca ponosi wytaczna
odpowiedzialnos¢ za styl jazdy i dlatego musi przez caty czas kontrolowac wszystkie
elementy obstugowe — zwtaszcza uktad kierowniczy, przepustnicg i hamulce.
Nieprzestrzeganie tego przepisu stwarza powazne zagrozenie dla zdrowia, a takze ryzyko
powaznego uszkodzenia pojazdu

WSKAZOWKA: Cruise Control jest funkcja, ktora nie zastepuje uktadu hamulcowego pojazdu.
Podczas jazdy z wlaczonym urzadzeniem nie ustawiac przektadni na biegu jatowym

L
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UKLAD KONTROLI ZJAZDU ZE WZNIESIENIA GAP (DO CRUISE CONTROL)

Uktad kontroli zjazdu ze wzniesienia GAP dodaje do Cruise Control nastepujaca funkcje: Gdy Cruise Control jest wiaczony,
predkos¢ jazdy jest automatycznie utrzymywana bez koniecznosci naciskania pedatow gazu lub hamulca.

Funkcja ,,Downhill Cruise Control GAP” umozliwia indywidualne dostosowanie interwencji hamulca silnikowego i Intardera
do zmiennego progu predkosci w zakresie +2 — +10 km/h w stosunku do ustawienia predkosci Cruise Control. Pozwala to
na lepsze wykorzystanie energii kinetycznej pojazdu w celu optymalizacji zuzycia paliwa podczas jazdy, gdy:

= pojazd porusza sig z gory.

= aktywna jest funkcja Cruise Control.

Naciskajac przyciski na kierownicy, mozna zmieni¢ wartos¢ ograniczenia predkosci (zmienng w zakresie +2 — +10

km/h) funkcji ,,Downhill Cruise Control GAP”:

= Przefacznik kotyskowy (2) ,,SET+” stuzy do zwigkszenia progu zadziatania hamulca silnikowego i Intardera w stosunku do
predkosci jazdy ustawionej za pomoca Cruise Control.

= Przefacznik kotyskowy (4) ,,SET-" stuzy do zmniejszania progu zadziatania hamulca silnikowego i Intardera w stosunku do
predkosci jazdy ustawionej za pomoca Cruise Control.

Prég predkosci mozna zmieni¢ podczas pracy silnika. Wybrana wartos$é predkosci jest wyswietlana powyzej ustawionej

wartosci predkosci (3).

WSKAZOWKA: Po wytaczeniu silnika ostatnio ustawiona predko$¢ jest zapamigtywana i
wykorzystywana jako wartos¢ referencyjna przy nastgpnym uruchomieniu pojazdu.
Ustawiona wartos¢ predkosci Downhill Cruise Control GAP jest ograniczona, jesli ustawione sumy

predkosci Cruise Control i Downhill Cruise Control GAP przekrocza 95 km/h!

SL90 km/h
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AUTOMATYCZNY SYSTEM HAMOWANIA AWARYJNEGO (AEBS)

AEBS (Advanced Emergency Braking System) 7 A =

AEBS to system wspomagania kierowcy, ktory automatycznie wykrywa mozliwe zderzenie czotowe. System ostrzega kierov ) — - . /
za pomoca dwoch poziomoéw ostrzezen i uruchamia hamulce robocze pojazdu.

System ostrzega kierowce i maksymalnie wyhamowuije pojazd, jesli: Y,
= kierowca nie wciska pedatu hamulca przed i podczas ostrzezen. ) o
. kierowca niedostatecznie wciska pedat hamulca przed lub podczas aktywacji systemu.

System otrzymuje dane pomiarowe z czujnika radarowego (1) zamontowanego w srodkowej czgsci przedniego zderzaka.

Wymienione ponizej dziatania kierowcy moga uniemozliwi¢ lub przerwaé aktywacje systemu.

. Wiaczenie kierunkowskazéw bezposrednio przed lub w trakcie interwencji
. Szybkie wcisniecie pedatu przyspieszenia podczas interwencji

. Wheisniecie pedatu przyspieszenia (do oporu)

. Manewry wymijajace w celu uniknigcia kolizji za pomoca kierownicy pojazdu

System AEBS jest aktywowany w 3 stopniach interwencji, w zaleznosci od przewidywanego czasu kolizji
= Stopien | = ostrzezenie akustyczne i wizualne (Swiatta ostrzegawcze i wyskakujacy napis ,,COLLISION WARNING”)
= Stopien 2 = ostrzezenia akustyczne i wizualne oraz czesciowe hamowanie

O PREDICTIVE DRIVE
Stopien 3 = ostrzezenie akustyczne i wizualne i hamowanie awaryjne (Swiatta ostrzegawcze i wyskakujacy napis o
,EMERGENCY BRAKING") =7 | @ass

B ERon O
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AUTOMATYCZNY SYSTEM HAMOWANIA AWARYJNEGO (AEBS)

System moze nieoczekiwanie zaalarmowac lub wyhamowac¢ pojazd w nastepujgcych przypadkach:
wchodzenie w zakrety i wychodzenie z nich

skrzyzowania lub wyjazdy O
nieruchome obiekty na poboczu :

pojazdy, ktore skrecaja lub nagle wjezdzaja na pas ruchu pojazdu ~—o

manewr wyprzedzania
krete drogi 2

oA W —

Ogolne niebezpieczenstwo, przepisy ogolne
Skalibrowa¢ na nowo pierwotne potozenie czujnika, jesli ulegto ono zmianie np. po
wypadku lub wymianie zderzaka. Skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta.

WSKAZOWKA | UWAGA:
 System AEBS mozna wytaczy¢ w Szybkim menu, ale jest on automatycznie aktywowany po
kazdym ponownym uruchomieniu (wymog prawny).

* W ciagu pierwszych 10 km system moze mie¢ ograniczona dostepnos¢ po wiozeniu kluczyka do
stacyjki i uruchomieniu pojazdu.

* System moze wykrywac tylko pojazdy jadace przed nim w tym samym kierunku jazdy i

nieruchome w kierunku przodu pojazdu. System moze nie wykrywa¢ matych pojazdéw drogowych
lub takich, ktore znajduija sie z boku pojazdu.

* Jesli predkosc nie jest odpowiednia: Powyzej predkosci 90 km/h system jest dostepny tylko w
ograniczonym zakresie, a powyzej 125 km/h jest automatycznie dezaktywowany.

* Emisja promieniowania przez system jest znacznie nizsza od dopuszczalnych limitow. Nie ma wiec
minimalnych bezpiecznych odlegtosci ani ograniczen czasowych dotyczacych jego stosowania.

System zostat zaprojektowany jako system wspomagania kierowcy: pomaga kierowcy unikna¢
kolizji lub ztagodzic¢ jej skutki. System nie zawsze jest w stanie zapobiec potencjalnej kolizji. System
nie zwalnia kierowcy z obowiazku bezpiecznej jazdy.




TEMPOMAT ADAPTACY)NY (ADAPTIVE CRUISE CONTROL -ACCQ)

Automatyczny system regulacji predkosci (ACC)

Adaptive Cruise Control (ACC) to elektronicznie sterowany system wspomagania kierowcy, ktéry faczy w sobie funkcje
Cruise Control z funkcja kontroli odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu. Wykorzystuje on radar (l) zainstalowany w
srodkowej czesci przedniego zderzaka do wykrywania obecnosci pojazdu jadacego z przodu w bliskiej odlegtosci.

Dostepne sa dwa tryby pracy:
= Przycisk trybu elektronicznego Cruise Control (3), aby utrzyma¢ stata, ustawiong predkos¢ pojazdu.

= Przycisk trybu adaptacyjnego Cruise Control (5), aby utrzymac stata predkos¢ pojazdu i odpowiednia odlegtos¢ od

wykrytego pojazdu jadacego z przodu.

Funkcje te maja ustalong kolejnosé¢ aktywacji: CC — ACC. Gdy aktywowana jest funkcja wyzsza,
aktywowana jest réowniez funkcja nizsza.

Whytaczenie aktualnie aktywowanej lub nizszej z nich prowadzi do wytaczenia wszystkich funkji.

Dalsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezen znajduja sie w instrukcji obstugi.

Ogdlne niebezpieczenstwo, przepisy ogodlne.

Montaz systemow bezpieczenstwa na poldadzie pojazdu (ABS, EVSC itp.) nie zwalnia
kierowcy z obowiazku prowadzenia pojazdu w sposob uwazny i ostrozny. Kierowca
ponosi wytaczna odpowiedzialnos¢ za ruch pojazdu.

Urzadzenie nie jest w stanie reagowac na pieszych, pojazdy nadjezdzajace z naprzeciwka,
przejezdzajace przez skrzyzowanie lub nieruchome obiekty.




TEMPOMAT ADAPTACY)NY (ADAPTIVE CRUISE CONTROL -ACCQ)

Aktywacja

. Aby aktywowac urzadzenie, nacisnac przycisk (5)

. Gdy kierowca po raz pierwszy nacisnie przycisk (5) ACC (to samo dotyczy przycisku (3) CC), symbol na
wyswietlaczu jest biaty bez predkoéci.%ﬁ

. Dopiero po ustawieniu predkosci wyswietlany jest symbol % (system ustawiony) oraz predkos$¢ jazdy.

W celu dezaktywaciji, nacisna¢ przycisk (5) lub (3).

Ustawianie zadanej predkosci

Urzadzenie mozna ustawi¢ na predkos¢ w zakresie od 30 km/h do maksymalnej dostepnej predkosci pojazdu. Gdy pojazd
osiagnie zadang predkos¢, nacisnaé przycisk (2) SET + lub (4) SET —, aby ustawi¢ pojazd na aktualng predkosc.

Do ustawiania nie jest konieczne specjalne uruchamianie pedatu przyspieszenia.

Jezeli ustawiono predkos¢ Cruise, funkcja ACC jest aktywna.

Przywotanie predkosci

= Po zresetowaniu, ale nie dezaktywowaniu systemu, wystarczy nacisnaé przycisk (3) RES, jezeli wczesniej zostata ustawiona
predkosé.

IVECO




TEMPOMAT ADAPTACY)NY (ADAPTIVE CRUISE CONTROL -ACCQ)

Systemu nie mozna ustawic:

= gdy naciskany jest pedat hamulca.

= gdy hamulce s3 przegrzane.

= gdy zostat zaciagniety hamulec reczny.

= gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu R (bieg wsteczny), neutralnym lub | (wtaczony pierwszy bieg) (wersje
z reczng skrzynia biegdw).

= gdy wiaczone jest sprzeglo (wersje z reczng skrzynia biegow).

= gdy predkos¢ obrotowa silnika przekroczy maksymalny prog

= jtd. (wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku eksploatacji)

Automatyczna aktywacja CC i ACC

Jezeli aktywny jest system CC (zielony symbol CC i ustawiona predkos¢ zadana), a kierowca zazada aktywacji ACC, naciskajac
przycisk (5), system ACC zostanie bezposrednio aktywowany, importuje wartos¢ zadang predkosci i wezytuje odlegtos¢ z
wartoscia domysina. Kierowca widzi zielony symbol ACC ze standardowa odlegloscia i ustawiong predkoscia. %

WSKAZOWKA: Przywotanie predkosci jest mozliwe tylko wtedy, gdy poprzednio ustawiona
predkos¢ zostata zresetowana (zielony symbol — biaty symbol).




TEMPOMAT STEROWANY GPS (HI-CRUISE)

HI-CRUISE (w zaleznosci od wyposazenia pojazdu):

HI-CRUISE ma na celu zapewnienie optymalnego zuzycia paliwa i idealnej oszczednosci czasu przy wtaczonym tempomacie w
przewidywalnym i ekonomicznym stylu jazdy.

HI-CRUISE wykorzystuje przewidywalng strategie jazdy (Predictive Drive), aby w przypadku zautomatyzowanej manualnej
skrzyni biegéw Hi-TroniX odpowiednio wczesnie okresli¢ optymalny bieg i styl jazdy na danej trasie.

Aktywacja trybu ,,Predictive Drive” za pomoca szybkiego menu powoduje aktywacje nastepujacych funkgji predykcyjnych:

=  PECC - Predictive Economy Cruise Control (patrz podregcznik eksploatacji)

Tryb Prevision przektadni Hi-TroniX (Predictive Gear shifting). GPS-Predictive Driving wykorzystuje rozszerzong
strategie EcoRoll. Dodawane sa dodatkowe fazy toczenia: stopniowe zwigkszanie faz toczenia (np. w przypadku
kroétkiego spadku terenu; patrz podrecznik eksploatacji)

Aktywny HI-CRUISE jest sygnalizowany na wyswietlaczu zielonymi wartosciami tempomatu.

WSKAZOWKA: HI-Cruise wspiera kierowce w ekonomicznej jezdzie. Nie zastepuje to
odpowiedzialnosci kierowcy za prawidtowe prowadzenie pojazdu zgodnie z kodeksem drogowym

(StVO)!




ANTI-ROLL-BACK (ARB / HILL HOLDER)

Anti-Roll-Back (Hill Holder, w zaleznosci od wyposazenia): - E‘
Funkcja ta zapobiega staczaniu si¢ pojazdu do tytu na wzniesieniach. Jesli ta funkcja jest wiaczona, 2t e e

maksymalne ci$nienie ustawione przez kierowce jest utrzymywane podczas postoju pojazdu, dopoki pedat
hamulca jest wcisnigty nawet lekko.

Obstuga:

= W celu aktywacji nacisna¢ odpowiedni przycisk (9) na klawiaturze.

Aktywacja umozliwia utrzymanie cisnienia hamowania ustawionego przez kierowce podczas postoju
pojazdu, dopoki pedat hamulca jest nawet lekko wcisnigty

Po catkowitym zwolnieniu pedatu hamulca cisnienie jest utrzymywane przez ok. 2 sekundy, tak aby
kierowca mogt wcisna¢ pedat przyspieszenia i rozpoczac jazde bez cofania si¢ pojazdu

Po zaciagnieciu hamulca recznego funkcja wspomagania ruszania pod goére jest automatycznie = SR e || s A = ———
wylaczana | 1\ gy e ymem———] | || [[=t= T

WSKAZOWKA: ARB, ktdry jest (niepotrzebnie) uruchamiany na réwnym podtozu lub na
spadku, prowadzi do nadmiernego zuzycia!




ZAWIESZENIE PNEUMATYCZNE

Pojazdy z zawieszeniem pneumatycznym moga by¢ wyposazone w (czesciowe) lub petne zawieszenie pneumatyczne z tytu. Jesli
na wyposazeniu jest o§ podnoszona, zawsze ma zawieszenie pneumatyczne.

Zawieszenie pneumatyczne charakteryzuje sie zwigkszong elastycznoscia i doskonatymi wiasciwosciami tlumienia drgan. Przede
wszystkim jednak umozliwia zachowanie statej odlegtosci miedzy podwoziem a jezdnia — niezaleznie od obciazenia pojazdu.
System ECAS (Electronically Controlled Air Suspension) automatycznie reguluje ustawiona wysokos¢ zawieszenia
pneumatycznego pojazdu.

82| (&
\-.;-\

System jest wyposazony w pilota zdalnego sterowania umieszczonego z boku fotela kierowcy, za pomoca ktéorego mozna
wykonywaé operacje podnoszenia / opuszczania i niwelowania podwozia zaréwno podczas jazdy, jak i postoju pojazdu (z
wiaczonym hamulcem postojowym).

Niwelowanie podwozia do poziomu jazdy mozna aktywowac przy kazdej predkosci, a opuszczanie i podnoszenie mozna
aktywowac ponizej 30 km/h. Po przekroczeniu tej predkosci ustawienie jest utrzymywane na statym poziomie. Ponadto
uktad automatycznego niwelowania automatycznie reguluje wysokos¢ zawieszenia przedniej lub tylnej osi do standardowego
poziomu jazdy przy predkosciach powyzej 30 km/h wytacznie w pojazdach z nadwoziem wymiennym 4x2 i 6x2.

WSKAZOWKA: Podczas obstugi ciezkich fadunkéw lub konteneréw (z uzyciem dzwigu) pojazd

musi by¢ catkowicie opuszczony.

Jezeli pojazd nie znajduje sie na standardowym poziomie jazdy, na tablicy rozdzielczej zapala si¢ kontrolka (4). Gdy wysokos¢
zawieszenia zostanie dostosowana do poziomu jazdy przez kierowce lub przez tryb automatycznego niwelowania, kontrolka
(4) zgasnie.
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ZAWIESZENIE PNEUMATYCZNE

Obstuga

WSKAZOWKA: Kontrolki (2) i (3) whaczaja sie tylko wtedy, gdy pojazd jest wyposazony w 0§
podnoszona.

Nie zatrzymywac silnika, gdy zaswieci sig¢ symbol (5). Jesli podczas jazdy zaswieci sig symbol (4),

zatrzymac pojazd i wyjac kluczyk z gniazda; po okoto siedmiu sekundach wtozy¢ kluczyk z

powrotem do gniazda. Jesli symbol (4) nie wytaczy sie po okoto dwodch sekundach, skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta.

. , 11 2)
Opis pilota zdalnego sterowania ‘ | ) 2

Za pomoca pilota zdalnego sterowania mozna ustawiac i zapisywac poziomy zawieszenia.

© >N AW -

Kluczyk znajduje sie w gniezdzie.

Nacisniecie przycisku ENGINE START / STOP na tablicy rozdzielczej przez | s powoduje wiaczenie tablicy rozdzielczej i
zaswiecenie sie kontrolek (1), (2) i (3).

Jezeli kontrolka (1) pozostaje zapalona, system ECAS nie znajduje si¢ w potozeniu do jazdy (pojazd obnizyt lub podniost
os). Gdy kontrolka (1) zgasnie, system ECAS znajduje sie w potozeniu do jazdy.

Zwolnienie regulacji wysokosci zawieszenia przedniego

Zwolnienie regulacji wysokosci zawieszenia tylnego A B
Zapisany poziom M| (osie przednie i tylne) ‘ O |0
Zapisany poziom M2 (osie przednie i tylne) @@ )
Samopoziomowanie zawieszen |13}

Podnoszenie
Opuszczanie ’
Kontrolka potwierdzajaca zwolnienie regulacji wysokosci zawieszenia przedniego i | i

Kontrolka potwierdzajaca zwolnienie regulacji wysokosci zawieszenia tylnego. 4




ZAWIESZENIE PNEUMATYCZNE

Whaczenie kontrolek A i/lub B wskazuje dokonany wybér.

. Aby anulowaé wybér jednej / obu osi, ponownie nacisna¢ odpowiedni przycisk.
. Rame mozna podnies¢ / opusci¢, naciskajac i przytrzymujac przycisk (6) lub (7).
. Przycisk (8) (STOP) przerywa wszystkie operacje wykonywane przez system.

Samopoziomowanie zawieszen

Dzigki funkcji samopoziomowania mozna przywroéci¢ pierwotne warunki potozenia osi i ramy pojazdu. Funkcje te¢ mozna
aktywowac za pomoca przycisku na desce rozdzielczej lub za pomoca pilota zdalnego sterowania. Samopoziomowanie dotyczy
wszystkich osi, nawet jesli wstepny wybor dotyczyt tylko jednej z nich. Podczas samopoziomowania wyswietlany jest zotty
symbol (9) (wyréwnanie zawieszenia pneumatycznego nie jest prawidtowe podczas jazdy); po osiagnieciu prawidtowej wartosci
symbol ten znika.

System moze mie¢ czesciowe zawieszenie pneumatyczne (tylko tylne zawieszenie pneumatyczne) lub petne zawieszenie
pneumatyczne (przednie i tylne zawieszenie pneumatyczne):

Samopoziomowanie z systemem czesciowego zawieszenia pneumatycznego.
Samopoziomowanie uzyskuje sie¢ w nastepujacy sposob:
. naciskajac przycisk na desce rozdzielczej (10).

. naciskajac przycisk (5) na pilocie zdalnego sterowania.

10 6%
Ryzyko uszkodzenia: Po wykonaniu czynnosci zatadunku / roztadunku, przed dalsza
jazda bezwzglednie ustawi¢ pojazd w normalnym potozeniu samopoziomujacym. Przed
ruszeniem pojazdu zapoznac si€ z opisang ponizej procedura samopoziomowania.
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ZAWIESZENIE PNEUMATYCZNE

Samopoziomowanie z systemem pelnego zawieszenia pneumatycznego
W systemie pefnego zawieszenia pneumatycznego samopoziomowanie ma dwa mozliwe poziomy. —
. Wiaczenie przefacznika (1) powoduje aktywacje drugiego poziomu jazdy i zapalenie sig kontrolki przycisku. | I }— :_é
. Wrylaczenie przetacznika (1) powoduje dezaktywacje drugiego poziomu jazdy i zgasniecie kontrolki przycisku. o
=
| S

Przetacznik podnoszenia / opuszczania osi dodatkowej (jezeli pojazd jest wyposazony w o$ podnoszona)

. Gdy przetacznik zostanie nacisnigty w pozycji (2), o§ podnoszona zostanie podniesiona.
. Gdy przetacznik zostanie nacisnigty w pozycji (3), os podnoszona zostanie opuszczona.
P [_‘\I
213
Og || B9
jm=

WSKAZOWKA: Pojazdy z osia podnoszona: W zaleznosci od konfiguracii, poziom jazdy osi
napedzanej wzrasta po podniesieniu trzeciej osi. Ma to na celu zwigkszenie wysokosci opon na

trzeciej osi nad podfozem




SYSTEM OSTRZEGANIA PRZED NIEZAMIERZONA ZMIANA PASA RUCHU (LDWS)

,Lane Departure Warning System” ostrzega nieuwaznego lub zmeczonego kierowce o zblizajacej sie niezamierzonej zmianie
pasa ruchu i sygnalizuje przekroczenie paséw ograniczajacych. System wykorzystuje kamere / czujnik (1)) znajdujacy sie na
srodku deski rozdzielczej za przednia szyba.

Aby system mogt dziata¢ prawidtowo, przednia szyba pojazdu musi by¢ czysta. Jesli jest na niej warstwa szronu lub lodu,
nalezy ja usunag, aby oczysci¢ pole widzenia czujnika (2).

Nastepujace sygnaly ostrzegawcze sa wysylane od predkosci 55 km/h:

. Sciszanie radia (jesli jest na wyposazeniu)

. przerywany brzeczyk ostrzegawczy na tablicy rozdzielczej (lub wtaczany w gtosniku, jesli jest w wyposazeniu)
. symbol miga na tablicy rozdzielczej (3)

Aktywacja | dezaktywacja

System jest zawsze aktywny po uruchomieniu pojazdu. System LDWS mozna wylaczy¢ za pomoca przycisku (4). Wiaczaja sie
kontrolki (3) i (6). Wytacza sie¢ wyskakujace okienko.

Awaria

W przypadku usterki na tablicy rozdzielczej pojawia sig symbol (6), zétta kontrolka (3) (dodatkowo na desce rozdzielczej
pojawia sie¢ komunikat ,,LDWS Not Available”) i zétta lampka ostrzegawcza (7) $wieca sig w sposob ciagty

R 16 ﬂ—¢.

Monitorowanie i sygnaty alarmowe moga nie dziata¢ w przypadku bardzo niskiego = =
kontrastu oznaczen paséw ruchu, bezposredniego dziatania promieni stonecznych na % = ., @ ;5__1\
kamere, zuzytych i/lub brakujacych oznaczen paséw ruchu lub stabej widocznosci. N, ﬁ ot Avaiable | \ | L

Nieprzestrzeganie tego przepisu stwarza powazne zagrozenie dla zdrowia, a takze ryzyko N )
powaznego uszkodzenia pojazdu

Ogdlne niebezpieczenstwo, przepisy ogolne




ZABEZPIECZENIE PRZED PRACA NA BIEGU JALOWYM (ANTI IDLING)

Automatyczne wylaczanie silnika (jezeli jest na wyposazeniu)

Ta funkcja umozliwia automatyczne zatrzymanie silnika po pewnym czasie pracy na biegu jatowym w okreslonych warunkach.
Gdy spetnione s3 warunki aktywacji, rozpoczyna si¢ procedura automatycznego wytaczenia, ktéra obejmuje nastepujace
czynnosci:

= aktywacja timera.

= pojawienie sie wyskakujacego napisu na wyswietlaczu: ,,Automatyczne wytaczanie silnika” i symbolu

= aktywacja przerywanego sygnatu dzwigkowego na czas trwania napisu.
= kierunkowskazy zaczng migac.

Obstuga

Kierowca moze zawsze tymczasowo przerwac ten proces, wykonujac jedng z ponizszych czynnosci:
= pacisnigcie pedatu hamulca

= nacisnigcie pedatu przyspieszenia

= wiaczenie PTO

= zwolnienie hamulca recznego

= przechylenie kabiny kierowcy O

Po wyfaczeniu silnika symbol M sygnalizuje, ze silnik zostat wyfaczony i ze nalezy go uruchomié¢ recznie zgodnie z normalna
procedurg rozruchu.

IVECO




CENTRALNY ZAMEK (ZDALNE STEROWANIE)

Drzwi z centralnym zamkiem

Nacisnaé przycisk (1) jeden raz, aby otworzyé€ drzwi kierowcy. Kierunkowskazy zaswieca sig na krétko (2 migniecia), aby
wskazad, ze zamek jest odblokowany (tylko po stronie kierowcy).

BH0)

=BE

Aby odblokowa¢ wszystkie zamki drzwi, dwukrotnie krétko nacisnaé przycisk (1). Kierunkowskazy zaswieca sig na
kroétko (2 migniecia), aby wskazac, ze wszystkie zamki drzwi sa odblokowane.

W celu zablokowania nacisnaé krétko przycisk (2). Kierunkowskazy zaswieca sig jednoczesnie (| raz ditugo), aby | Odblokowanie (otwarcie)
zasygnalizowac¢ zablokowanie wszystkich zamkow drzwi. 2 Zablokowanie (zamkniecie)
Jesli zostanie podjeta proba zablokowania drzwi za pomoca pilota zdalnego sterowania, ale jedne z dwéch drzwi 3 Kontrola o$wietlenia

pozostana odblokowane (z powodu otwartych drzwi lub usterki jednego z zamkow elektrycznych), kierunkowskazy
zostang uaktywnione 10-krotnym krétkim miganiem.

Nacisniecie przycisku (3) na 2 sekundy powoduje wiaczenie $wiatet zewnetrznych pojazdu na 20 sekund w celu
sprawdzenia ich prawidtowego dziatania. Funkcja ta nie moze by¢ uzywana na drogach publicznych. Aby wczesniej wylaczy¢ te
funkcje, nacisnac¢ przycisk (3) i przytrzymac go przez dwie sekundy.

IVECO



INFOTAINMENT

Ekran dotykowy radia (RTS)
| Przycisk wiaczania / regulator gtosnosci do wytaczania ekranu i wylaczania odtwarzania dzwigku.

2 Pokretto Tune/Scroll: obréci¢ w prawo, aby odbiera¢ stacje z wyzszego zakresu czestotliwosci,
obréci¢ w lewo, aby odbierac stacje z nizszego zakresu czgstotliwosci. Nacisna¢ ,,Enter / Browse”,

aby potwierdzi¢ wybor.
3 Wyciszenie: wyltaczanie odtwarzania dzwigku (wyciszanie)
Wyswietlacz Infotainment

5  Przycisk powrotu do poprzedniej strony / poprzedniej operacji obstugi

UWAGA: Podczas jazdy trzymac rece na kierownicy.

Uzytkownik ponosi petna odpowiedzialnos¢ za korzystanie z funkcji i aplikacji systemu
Infotainment w tym pojezdzie. Z systemu Infotainment korzystac tylko wtedy, gdy jest to
bezpieczne.

Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowac wypadek z ryzykiem odniesienia
obrazen ciata, a nawet $mierci.




INFOTAINMENT

Wyswietlacz systemu Infotainment

I Radio

W punkcie menu ,,Radio” za pomoca ekranu dotykowego mozna wybrac rézne tryby pasma AM, FM ATLbes | ATLnews | RadioST | RADIOVA | ATL1028 |STEREOOC| )
i DAB. AM Genre Oidies Music ‘ﬁ.

Enaembte Eurodas ks

2 System nawigagcji FM [ | ; X

W punkcie menu ,,Nav”’ mozna otworzy¢ system nawigacyjny w celu wyszukania celu podrozy i
nawigacji. DAB

Browse 4 L2 Audio
5 Meda (2 _2QEEEEEEE 2] )
|

Pozycja menu Media umozliwia dostep do zrédet multimedialnych, takich jak urzadzenia USB i
Bluetooth,
o ile s3 one obstugiwane

4 Aplikacje
Punkt menu ,,Aplikacje” umozliwia dostep do opcji smartfona oraz do podtaczonego
pojazdu. Tego symbolu nie mozna przesuwac.

5  Telefon
W punkcie menu ,, Telefon” uzytkownik uzyskuje dostep do funkcji umozliwiajacych obstuge
podfaczonego telefonu

WSKAZOWKA: Obrazy na wyswietlaczu systemu Infotainment sa jedynie przykladowe i moga nie

odzwierciedla¢ doktadnego oprogramowania danego pojazdu.

IVECO




INFOTAINMENT

Parowanie (taczenie) z telefonem komérkowym Po wybraniu opciji ,,Nie”, przy nastepnym rozpoczeciu jazdy wybrac¢ nazwe systemu
Aby mozna byto korzystaé z trybu ,, Telefon”, kompatybilny telefon komdrkowy musi Infotainment z listy urzadzen mozliwych do sparowania w menu Bluetooth telefonu
by¢ pofaczony z aktywna funkcja ,,Bluetooth”. W celu nawiazania pofaczenia w komoérkowego, aby system ponownie potaczy! sig z telefonem komérkowym.

telefonie komoérkowym musi by¢ wiaczona funkcja ,,Bluetooth”. Procedure
przeprowadzac tylko wtedy, gdy pojazd jest zaparkowany.

| Whczy¢ zapton.

2 Nacisnac przycisk ,, Telefon” na pasku menu ekranu dotykowego. Jesli do systemu
nie sa aktualnie podtaczone zadne telefony, zostanie wyswietlone okno dialogowe
z pytaniem, czy telefon komérkowy ma zosta¢ sparowany.

3 Nacisnigcie przycisku ,,Tak” rozpoczyna proces parowania.

4 Woyszukac dostepne urzadzenia z aktywna funkcja Bluetooth za pomoca telefonu
komorkowego. Jesli wiaczona jest funkcja ,,Bluetooth”, telefon komorkowy
automatycznie wyszukuje urzadzenia, ktoére mozna sparowac.

5  Po wyswietleniu monitu przez telefon komérkowy wybrac¢ nazwe systemu
Infortainment i zaakceptowac zadanie potaczenia.

6  Zostanie wyswietlony komunikat o nawiazaniu potaczenia z telefonem.

7  Wprowadzi¢ w telefonie komérkowym czterocyfrowy kod PIN, ktory jest
wyswietlany na wyswietlaczu Infotainment.

8  Jesli proces parowania zostat zakonczony pomysinie, system zapyta uzytkownika,
czy telefon komoérkowy ma zosta¢ zapisany jako ulubiony. Po wybraniu opcji
,» Tak” telefon ten bedzie miat pierwszenstwo przed innymi sparowanymi
telefonami znajdujacymi sie w zasiegu i zostanie automatycznie potaczony z
systemem Infotainment, gdy tylko uzytkownik wsiadzie do pojazdu.

IVECO



INFOTAINMENT

Przycisk ,,Telefon”

Przycisk (6) z symbolem telefonu na kierownicy stuzy do przefaczania na tryb ,, Telefon”, nawiazywania pofaczen, wyswietlania
ostatnich, przychodzacych i wychodzacych potaczen oraz ksiazki telefonicznej.

Przycisk sterowania gtosem

Przycisk sterowania gtosem (7) na kierownicy nacisna¢ na poczatku potaczenia tylko wtedy, gdy ma zosta¢ nawiazane kolejne
potaczenie lub dodany partner rozmowy. Ten przycisk stuzy réwniez do nagrywania polecen gtosowych dla sterowania
gtosowego (jesli jest dostepne w pojezdzie).

Ponadto przycisk ten jest uzywany do obstugi systemu gtosSnomodwiacego.

Przycisk 8: zakonczenie rozmowy

WSKAZOWKA: Podczas jazdy trzymaé rece na kierownicy.
Uzytkownik ponosi petna odpowiedzialnos¢ za korzystanie z funkgji i aplikacji systemu Infotainment w
tym pojezdzie. Z systemu Infotainment korzystac tylko wtedy, gdy jest to bezpieczne.

Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowac wypadek z ryzykiem odniesienia
obrazen ciafa, a nawet $mierci.




INFOTAINMENT

Planer trasy

Po zaplanowaniu trasy zostanie wyswietlony planer trasy. Na pasku u gory
wyswietlane s3 informacje o przyjezdzie. Ponizej znajduje sie pasek z symbolami.

Na gérnym pasku wyswietlane s3 nastepujace informacje:

= przewidywany czas przybycia

= szacowany czas podrozy

Uzytkownik moze okresli¢, ktore informacje sa wyswietlane. Wigcej informacji na ten
temat znajduje si¢ w rozdziale ,,Ustawienia”.

Stan ruchu drogowego: symbol pod informacja o przybyciu wskazuje, czy uzywana
jest opcja ,Informacje o ruchu drogowym”. Jesli opcja jest wytaczona, pojawia sig
tam symbol krzyzyka.

Na pasku znajduja sie symbole, ktére wyswietlaja nastepujace informacje:
= kolejne dwa przystanki na zaplanowanej trasie

= stacje benzynowe na trasie

= zajazdy na trasie

Symbole s3 wyswietlane w kolejnosci, w jakiej pojawiaja sie na trasie. W przypadku
zaktécen w ruchu symbol pokazuje na przemian rodzaj zakidcenia i opoznienie w
minutach.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat mozliwosci zatrzymania sig lub utrudnien w
ruchu, wybra¢ odpowiedni symbol.

Jesli symbol jest wyswietlany na innym symbolu, powigkszy¢ pasek trasy, aby oddzieli¢
poszczegdlne symbole.

Opoznienia s3 podawane nad symbolami w minutach. W dolnej czgsci planera trasy
przedstawiona jest aktualna pozycja pojazdu oraz odlegtos¢ do nastepnego zdarzenia
na trasie.

11:27
[+ 28 min

1:40 min

TOMTOM TRAFFIC




KONFIGURACJA STEROWANIA GLOSEM (DRIVER PAL)

IVECO Driver Pal [ I ] ' i 2“"
Iveco Driver Pal faczy sig z aplikacja Amazon Alexa, ktéra musi by¢ zainstalowana na smartfonie (Android, iOS). Sprawdzi¢, czy 1L
dostepne sa prawidtowe dane dostepowe firmy Amazon. Aby moc korzysta¢ ze wszystkich funkcji mikrofonu, zaleca sie AT = \

zezwolenie aplikacji Amazon Alexa na dostep do zasobow systemu w zakresie rozpoznawania gtosu, kontaktéw, nagrywania !
dzwieku i dostepu do lokalizacji geograficzne;.

Uwaga: Procedure wykonywac, gdy pojazd jest zatrzymany i w
bezpiecznych warunkach.

®

Konfiguracja mikrofonu Driver PAL L T3812
I.  Wiaczy¢ zapton.
2. Po wiaczeniu mikrofonu Driver Pal nacisnac i przytrzymac przez 3 s przycisk Set-up (2), aby uruchomi¢ tryb konfiguracji. na e 10 10 a0 P
P . . A 2] B DEVICES <::|
Pierscien LED (3) miga na pomaranczowo A @
3. Sprawdzi¢, czy w smartfonie, ktory ma by¢ pofaczony z mikrofonem, jest aktywna funkcja Bluetooth, i uruchomic aplikacje | - ' ] B
Amazon Alexa. - W_w e A
4. Uzy¢ funkcji pofaczenia urzadzen przez Bluetooth dostepnej w aplikacji Amazon Alexa, jak pokazano na rysunku. [Jammrmt O ||| wm
Family Room
o g (-] Union JACK Dance

WSKAZOWKA: Ponizsze ilustracje maja charakter wytacznie informacyjny i moga sie roznic

w zaleznosci od rozwoju aplikacji Amazon Alexa.

YOUR SMART HOME SKILLS

U0 E

A.  Wybrac¢ ,,Urzadzenia”, jak wskazuje strzatka na rysunku.
B. Nacisnac¢ ,,+”, jak wskazuje strzatka na rysunku.




KONFIGURACJA STEROWANIA GLOSEM (DRIVER PAL)

C.  Wybraé¢ ,,Dodaj urzadzenie”, jak wskazuje strzatka na rysunku EW o ' Bme -
D.  Wybra¢ ,,Akcesoria samochodowe”, jak wskazuje strzatka na rysunku. | VTR device would you
E.  Wybra¢ ,,IVECO Driver PAL_XXXX", jak wskazuje strzatka na rysunku. B 'ge podmin il
F.  Potwierdzi¢ i poczekaé na zakonczenie procesu konfiguracji G;m o ——
Po pofaczeniu i podfaczeniu urzadzenia mikrofon miga 3-krotnie niebieskim Swiattem, a nastgpnie wytacza sig. Mikrofon Driver S P
Pal jest teraz gotowy do uzycia i automatycznie pofaczy si¢ ponownie, gdy zostanie wtaczony i potaczony ze smartfonem (z Uinkn JAcK Dwrce
wiaczona funkeja Bluetooth) znajdujacym sie w bliskiej odlegtosci. =
R At conditioner
Aby stucha¢ dzwigku aplikacji Amazon Alexa w smartfonie w pojezdzie, nalezy upewnic sig, ze smartfon jest potaczony z o cwsarsouesiss ||| [ enater
systemem Bluetooth radia / Infotainment, wybraé zrédto ,,Media Bluetooth” i odpowiednio ustawi¢ gtosnos$¢ radia / e <: =
Infotainment i telefonu. st crow o
‘ Other
UWAGA: Za kazdym razem, gdy uzywany jest mikrofon, smartfon najpierw odbiera e = ® 0 a =
odpowiedz gtosowa. Jesli potaczenie Bluetooth migdzy smartfonem a systemem Infotainment
pojazdu nie jest aktywne przy zrodle centralnym, odpowiedzi glosowe nie beda przekazywane iR > o ruo
przez gtosniki w kabinie kierowcy. E @

| Select your device

Please make sure your Alexa-enabled

WSKAZOWKA: Aby zapewni¢ dobre wrazenia z korzystania z Driver Pal w kabinie e e SR
kierowcy, nawet gdy pojazd nie jedzie, mikrofon pozostaje aktywny przez 8 godzin po By proceeding rom this step, you ogree to
wytaczeniu pojazdu. il the terms found here,

Don't see your device?

AVAILABLE DEVICES

Asystent glosowy ,,Iveco Driver Pal” rozpoznaje nastepujace jezyki za posrednictwem aplikacji Amazon Alexa (aktualizacja z <:|
czerwca 21): whoski, angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki.

IVECO



KONFIGURACJA STEROWANIA GLOSEM (DRIVER PAL)

Mikrofon Driver Pal

Funkcje mikrofonu IVECO Driver PAL s3 aktywowane przez uzycie stowa ,,Alexa” lub nacisnigcie przycisku (2) ,,wakeup”. Po
aktywacji mikrofon pozostaje w trybie gotowosci do stuchania przez 8 s, czekajac na instrukcje.

Mikrofon jest wyposazony w dwa przyciski, ktore spetniaja kilka funkcii:

. Pojedyncze nacisnigcie przycisku (1) ,,Mute / Unmute”: wytacza / wiacza rozpoznawanie glosu.

. Pojedyncze nacisnigcie przycisku (2) ,,Search / Setup”. Mikrofon pozostaje w trybie gotowosci do stuchania, gdy obecne
jest podiaczone urzadzenie.

. Dtuzsze nacisniecie przycisku (2) ,,Search / Setup” przez 3 s: urzadzenie przechodzi w tryb wyszukiwania w celu
podtaczenia nowego urzadzenia.

. Dtuzsze nacisnigcie przycisku (1) ,,Mute / Unmute” przez 7 s: ponownie wiacza mikrofon.

. Dtuzsze naci$nigcie obu przyciskow przez 7 s: przywraca ustawienia fabryczne mikrofonu i usuwa z pamieci poprzednio

skonfigurowane ustawienia Bluetooth w smartfonie

Wskazniki LED mikrofonu

Wihaczanie mikrofonu Biate Swiatetko Swieci nieprzerwanie

Konfiguracja potaczenia Bluetooth Migajace pomaranczowe swiatetko

Woyszukiwanie potaczenia Bluetooth Pomaranczowe $wiatetko swieci nieprzerwanie przez 5 s

Pofaczenie Bluetooth aktywowane / dezaktywowane Niebieskie swiatetko Swieci nieprzerwanie, a nastgpnie
gasnie

Urzadzenie stucha Lazurowe Swiatetko Swieci nieprzerwanie

Urzadzenie mysli Lazurowe i niebieskie swiatetko migaja na przemian

Urzadzenie odpowiada Lazurowe i niebieskie $wiatetko pulsuja na przemian

Rozpoznawanie mowy zostato wytaczone przez nacisnigcie odpowiedniego przycisku Czerwone swiatetko $wieci nieprzerwanie

Nawiazywanie rozmowy Pulsujace zielone swiatetko

Trwajaca rozmowa Zielone swiatetko Swieci nieprzerwanie

IVECO



APLIKACJA MY IVECO EASY WAY

Po prostu potacz sie i zacznij korzysta¢ Zabierz swoj cyfrowy swiat na poktad: wystarczy
wyswietli¢ zawarto$¢ swojego smartfona w nowym systemie Infotainment za posrednictwem Apple

MYIVECO
Easy Way

CarPlay, aby korzysta¢ ze wszystkich funkgiji.

STEROWANIE KABINA JR—
Dzigki nowej aplikacji, stworzonej z mysla o utatwieniu zycia kierowcy, mozna sterowac funkcjami
kabiny bezposrednio ze swojego smartfona, aby:

. zamkna¢ drzwi i okna za pomoca prostego kliknigcia
. wiaczac i wylaczaé Swiatto i muzyke podczas odpoczynku w wygodnym miejscu do spania
. regulowac temperatureg w kabinie, sterujac lub programujac klimatyzacje i ogrzewanie za

pomoca aplikacji.
IVECO ASSISTANCE NON-STOP
W razie awarii mozna rowniez aktywowac w swoim urzadzeniu ustuge IVECO Assistance Non-Stop.
Dzieki funkcji geolokalizacji operator zna lokalizacje uzytkownika.
ANALIZA STYLU JAZDY
Po kazdej podrézy mozna przejrze¢ dane DSE, ktore moga poméc w zmniejszeniu zuzycia paliwa i
poprawie bezpiecznego stylu jazdy.
USLUGA REMOTE ASSISTANCE SERVICE
Podczas postoju lub w razie probleméw z pojazdem mozna przeprowadzi¢ zdalng diagnostyke.
Menedzerowie ds. tacznosci okreslaja niezbedne aktualizacje systemu elektronicznego i wykonuja je
,over-the-air”.

Cabin Contro Driving Assist

VECO Assistance Non-Stop Remote Assstance Service




APLIKACJA MY IVECO EASY WAY

Instrukcja dotyczace korzystania z aplikacji MY IVECO EASY WAY Aby korzystac z
aplikacji MY IVECO EASY WAY w swoim pojezdzie, nalezy wykonac¢ tylko kilka czynnosci. Za SNIVacO

Easy Way

pomoca tej instrukcji prowadzimy przez proces rejestracji i aktywacji wszystkich funkgji aplikacji na
urzadzeniu koncowym.

= Pobierz aplikacje z Google Play Store lub Apple App Store na swoje urzadzenie mobilne

= Zarejestruj sie w aplikacji lub w portalu MY IVECO na stronie https://www.iveco-on.com

= Wilacz zapton i uruchom aplikacje, siedzac w pojezdzie —

KONTYNUUJ JAKO GOSC
= W aplikacji wybierz punkt menu ,,Asystent potaczenia” i postepuj zgodnie z instrukcjami

REJESTRACJA
Po pomysinym nawiazaniu pofaczenia z pojazdem mozna sterowac nastepujacymi funkcjami za
pomoca aplikacji:

= klimatyzacja postojowa, ogrzewanie postojowe, oswietlenie wewnetrzne

Aby moc sterowaé kolejnymi funkcjami za posrednictwem aplikacji, wtasciciel pojazdu musi wykonac
jeszcze kilka krokow w MY IVECO. Znajduja sie one na nastepnej stronie.

Witaj!
Aplikacja umozliwia zdalne sterowanie
wieloma funkcjami pojazdu IVECO.

Nawigz potgczenie

Aby rozpoczat polaczenie Bluetooth,
nalezy nacisnac i przytrzymat przycisk
BACK na elementach sterujacych na
kierownicy przez co najmniej 5 sekund,

gdy pojazd jest nieruchomy. Kod PIN
dla Bluetooth jest wyswietlany na desce
rozdzielczej.

co®coo00
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https://www.iveco-on.com/

APLIKACJA MY IVECO EASY WAY

Udzielenie zgody w aplikacji MY IVECO EASY WAY
WHhasciciel pojazdu lub menedzer floty moze zezwoli¢ kierowcy — dodatkowo do funkcji podstawowych |
w kabinie — na otwieranie pojazdu, obstuge okna dachowego lub podnosnikéw szyb.

Abysmy mogli zagwarantowa¢ bezpieczenstwo pojazdow i przestrzega¢ obowiazujacych przepiséow o
ochronie danych, nalezy najpierw zawrze¢ bezpfatng umowe o swiadczenie ustug TCO.
W tej sprawie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca pojazdu.

Imig kierowcy Nazwiskokierowcy

Nastepnie zarejestrowac si¢ w portalu klienta MY IVECOhttps://www.my.iveco.com/de i wprowadzi¢ do

D Kierowcy Teleton kierowey

systemu kod aktywacyjny, otrzymany poczta elektroniczna po podpisaniu umowy.

,,,,,,,,,,

Najpierw doda¢ kierowcéw w MY IVECO. Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi po prawej @
stronie:

Teraz przejs¢ do obszaru EASYWAY APP i przypisac¢ pojazdy do kierowcow.
Przydzielenie moze by¢ dokonane na czas okreslony lub nieokreslony.

@

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt: APLIKACIA

telematics@iveco.com EASYWAY

IVECO
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OBSLUGA KLIENTA

IVECO ASSISTANCE Non-Stop jest dostgpne 24 godziny na dobeg, 7 dni w tygodniu: wystarczy zadzwonic,
aby zapewnic ciagtos¢ pracy i utrzymac w ruchu swoja firme.

IVECO Non-Stop to innowacyjna aplikacja IVECO na smartfony, ktéra umozliwia komunikacje z IVECO, gdy
pojazd ulegnie awarii. Po prostu wprowadz informacje o swoim pojezdzie (VIN i numer rejestracyjny) i wyslij
prosbe o pomoc drogowa do Centrum Obstugi Klienta IVECO, naciskajac jeden przycisk. Natychmiast zajmiemy sie

Twoim zgtoszeniem, powiadomimy najblizszy warsztat i zajmiemy si¢ naprawa pojazdu.

|

W przypadku awarii, IVECO Assistance Non-Stop moze by¢ dostepny na trzy sposoby:

. telefonicznie

. za posrednictwem poktadowego systemu Infortainment — wystarczy jedno kliknigcie na ekranie dotykowym p -

*  za posrednictwem aplikacji IVECO Non-Stop ‘ [l BEZPLATNY NUMER
IVECO
Non Stop IVECO

— 0080048326000

Assistance Non-Stop

IVECO



IVECO MAGIRUS AG * EDISONSTRASSE 4 + 85716 UNTERSCHLEISSHEIM « NIEMCY » WWW.IVECO.DE
IVECO AUSTRIA GESELLSCHAFT M.B.H « HETMANEKGASSE 14 + 1231 WIEDEN « AUSTRIA
WWW.IVECO.AT IVECO (SCHWEIZ) AG « OBERFELDSTRASSE 16 * 8302 KLOTEN * SZWAJCARIA »
WWW.IVECO.CH

IVECO

lhr Partner fir nachhaltigen Transport

IVECO


http://WWW.IVECO.DE/
http://WWW.IVECO.AT/
http://WWW.IVECO.CH/

